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Keller Taps è la nuova rubinetteria 
a Casale Corte Cerro ad un passo dal 
Lago d’Orta, dove tradizione e cultura 
nel settore della rubinetteria non hanno 
rivali in ambito mondiale.

Keller Taps è una nuova struttura, ma 
vanta una considerevole professionalità 
acquisita negli anni da parte dei titolari, 
unita ad una gestione effi ciente e 
puntuale.

Queste caratteristiche assicurano 
una assoluta qualità nel prodotto e nel 
servizio.

In poco tempo Keller Taps ha infatti 
ottenuto una risposta positiva da parte 
degli operatori del settore, sia in ambito 
italiano che internazionale, grazie a 
una vasta gamma di prodotti collaudati 
singolarmente e corredati da una 
garanzia di cinque anni.

Sicuramente collaborando con 
Keller Taps migliorate la qualità della 
vita con prodotti affi dabili e cortesia al 
vostro servizio.

Keller Taps is the new fi ttings fi rm at 
Casale Corte Cerro one step from Lake 
d’Orta, where tradition and culture in the 
fi eld of taps and fi ttings do not have rivals 
in the whole world.

Keller Taps is a new structure but can 
boast great professionalism acquired 
over the years on behalf of the owners 
as well as a dynamic, effi cient and timely 
management.

These characteristics ensure an 
absolute product and service quality.

In a short time Keller Taps has obtained 
a positive response on behalf of operators 
in this fi eld, both in Italy and abroad, thanks 
to a wide range of products tested one by 
one, supplied with a fi ve-year guarantee.

By working with Keller Taps you will 
surely improve the quality of your life with 
reliable products and kindness at your 
disposal.

water emotions
kellertaps



CR  ...Cromo / Chrome

CC  ...Cromo colore / Chrome colour

CO  ...Cromo oro / Chrome gold

SC  ...Smalto cromo / Laquer chrome

NI  ....Nichel / Nickel

BR  ...Bronzo / Bronze

RA  ...Rame / Copper

SS  ...Satinato / Satin

SF  ...Sfumato / Shaded

OT  ...Ottone / Brass

FO  ...Canna di fucile e oro / Gun barrel grey and gold

OR  ...Oro / Gold

SO  ...Smalto oro / Laquer gold

GR  ...Granito / Granite
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Il piacere       
naturale di 
un getto a 
cascata.

CASCATA

The natural 
pleasure of a 

cascade jet.
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FINITURE  FINISHING

Cromo Chrome

CASCATA



KT_CASCATA_10_11

Monocomando vasca incasso con doccia
Bathtub single lever built-in with shower

Einbau-Einhebelmischbatterie für Badewanne mit Dusche

Mitigeur bain douche encastrement avec douche

Monomando bañera por empotrar con ducha

CS 11

Monocomando lavabo incasso senza scarico
Sink built-in single lever without drain

Einbau-Einhebelmischbatterie für Waschbecken ohne Ablauf

Mitigeur lavabo encastrement sans vidange

Monomando por empotrar sin desagüe

Monocomando incasso doccia
Shower built-in single lever

Einbau-Einhebelmischbatterie für Dusche

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar para ducha

CS 26 CS 40

Monocomando bordo vasca 4 fori
4-hole bathtub edge single lever

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den Badewannenrand

Mitigeur bord baignoire 4 trous

Monomando borde bañera 4 huecos

CS 16

CS 11 CS 16

CS 26 CS 40



CASCATA

CS 12 CS 45

Miscelatore vasca a colonna
Column tub mixer

Säulenmischbatterie für Wanne

Mitigeur bain-douche à colonne

Mezclador bañera de columna

Monocomando incasso doccia con doccia e deviatore
Shower built-in single lever with shower and diverter

Einbau-Einhebelmischbatterie für Dusche mit Dusche und 

Umstellventil

Mitigeur bain douche encastrement avec douche et déviateur

Monomando por empotrar para ducha con ducha y desviador

CS 12 CS 45

Soffi one doccia inox con getto a pioggia e getto a cascata
Stainless steel shower head rain jet and waterfall jet

Inox-Duschbrausekopf mit Berieselung und Kaskadenstrahl

Pomme douche inox un jet à pluie et un jet à cascade

Pomo de ducha de acero inoxidable un chorro de lluvia 

y uno de cascada

CS 46

CS 46
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SHARK

Un Design 
ricercato 
che segue 
le attuali 
tendenze 
stilistiche 
del bagno.

Fine design 
refl ecting 

current style 
trends of the 

bathroom.
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SHARK

FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Bianco opaco
Nero opaco
Bianco lucido
Nero lucido
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Matt white

Matt black

Polished white

Polished black

Nickel

Bronze

Copper

Satin



SH 26

SH 10 DCSH 10 SD

SH 10 DXC

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

SH 10 SD

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando lavabo incasso orizzontale senza scarico
Concealed single lever basin mixer (horizzontal)

Einhebelmischbatterie für Waschbecken zum horizontalen Einbau ohne Ablauf

Mitigeur lavabo encastrement horizontal sans vidange

Monomando lavabo por empotrar horizontal sin desagüe

SH 10 DXC SH 26

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

SH 10 DC

KT_SHARK_16_17

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



SHARK

SH 21   SH 20

SH 30 SH 40

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

SH 30 

SH 20 

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

Monocomando lavabo alto
Single lever higt basin mixer

Hohe Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo haut

Monomando lavabo alto

SH 40

SH 21 



KT_SHARK_18_19

SH 41

SH 50 DC

SH 16

SH 50 SD  

Monocomando doccia esterno completo
Single lever wall mtd shower set

Brauseeinhebelmisher mit Handbrause ung Brausehalter

Mitigeur de douche mural complet

Monomando ducha externo completo

Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata
Single lever tub edge 4 holes cascade

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den Badewannenrand mit 

Kaskadenauslauf

Mitigeur bord bain-douche 4 trous cascade

Monomando borde 4 huecos de cascada

SH 50 DC

SH 16
Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

SH 41

Monocomando doccia esterno senza kit doccia
Single lever wall mtd shower set without shower kit

Brauseeinhebelmisher ohne Dusch set

Mitigeur douche mural sans kit douche

Monomando ducha externo sin kit de ducha

SH 50 SD

SH 16

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

esterno

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



SHARK

SH 12SH 18

Miscelatore vasca a colonna quadro
Mixer tub with square stand

Badewannenmischbatterie mit quadratischer Säule

Mitigeur bain-douche à colonne carrée

Mezclador bañera de columna cuadrada

Piastra ottone per monocomando bordo vasca incasso
Brass plate for concealet deck mtd bathub

Montagehilfsplatte aus Messing, für Wannenrandeinhebelmisher

Plaque laiton pour mitigeur bord de bagnoire encastrée

Plancha latón para monomando rapisa bañera 

SH 12SH 18
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INFINITY

Non solo 
moda ma 
ricerca del 
dettaglio, per 
abbinarsi al 
vostro arredo 
bagno.Not just fashion 

but research 
for detail, easy 
to match with 

your bathroom 
fi ttings.
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INFINITY

FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Bianco opaco
Nero opaco
Bianco lucido
Nero lucido
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Matt white

Matt black

Polished white

Polished black

Nickel

Bronze

Copper

Satin



Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

IF 10 SD

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando lavabo incasso orizzontale senza scarico
Concealed single lever basin mixer (horizzontal)

Einhebelmischbatterie für Waschbecken zum horizontalen Einbau ohne Ablauf

Mitigeur lavabo encastrement horizontal sans vidange

Monomando lavabo por empotrar horizontal sin desagüe

IF 10 DXC IF 26

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

IF 10 DC

IF 26

IF 10 DCIF 10 SD

IF 10 DXC

KT_INFINITY_24_25

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

IF 30 

IF 20 

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

Monocomando lavabo alto
Single lever higt basin mixer

Hohe Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo haut

Monomando lavabo alto

IF 40

IF 21 

IF 21   IF 20 

IF 30 IF 40

INFINITY



Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

Monocomando bordo vasca 4 fori
Silgle lever 4 hole deck mtd set

Wannenrandeinhebelmischer 4 Loch

Mitigeur bord de bain-douche 4 trous

Monomando repisa bañera 4 orifi cios

IF 50 DC

IF 15
Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

IF 41

Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

IF 50 SD

IF 41 IF 15

IF 50 DCIF 50 SD  

KT_INFINITY_26_27

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata
Single lever tub edge 4 holes cascade

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den 

Badewannenrand mit Kaskadenauslauf 

Mitigeur bord bain-douche 4 trous cascade

Monomando borde 4 huecos de cascada

Miscelatore vasca a colonna cilindrica
Mixer tub with cylindrical stand

Badewannenmischbatterie mit 

zylindrischer Säule

Mitigeur bain-douche à colonne cylindrique

Mezclador bañera de columna cilíndrica

Coppia colonne da terra per vasca 
esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende 

Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour 

baignoire

Pareja columnas bañera externas, 

para encastre en pavimento

IF 16 IF 12 IF 19

IF 12IF 16 IF 19

INFINITY

IF 16

IF 18

Piastra ottone per monocomando bordo vasca incasso
Brass plate for concealet deck mtd bathub

Montagehilfsplatte aus Messing, für 

Wannenrandeinhebelmisher

Plaque laiton pour mitigeur bord de bagnoire encastrée

Plancha latón para monomando rapisa bañera 

IF 18
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FRASI

COBALTCOBALT

Importante 
per la sua 
imponenza, 
un omaggio 
al gusto 
Neoclassico.

The importance 
of this series 

is immediately 
understood 

thanks to its 
impressiveness 

reminding a 
neoclassic taste.
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COBALT

FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Bianco opaco
Nero opaco
Bianco lucido
Nero lucido
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Matt white

Matt black

Polished white

Polished black

Nickel

Bronze

Copper

Satin



CB 20 

CB 10 DCCB 10 SD

CB 10 DXC

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

CB 10 SD

CB 20 
Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

CB 10 DXC

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

CB 10 DC

KT_COBALT_32_33

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Fornita con scarico 1” 1/4 Stop & Go
1” 1/4 waste Stop & Go

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



COBALT

CB 30 

CB 50 DCCB 50 SD

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

CB 50 SD

CB 30 
Monocomando lavabo alto
Single lever higt basin mixer

Hohe Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo haut

Monomando lavabo alto

Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

CB 50 DC

CB 21 

CB 21   



CB 40 CB 41

CB 16

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

CB 40 CB 41

Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata
Single lever tub edge 4 holes cascade

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den Badewannenrand 

mit Kaskadenauslauf

Mitigeur bord bain-douche 4 trous cascade

Monomando borde 4 huecos de cascada

CB 16

KT_COBALT_34_35

CB 16 CB 18

Piastra ottone per monocomando bordo vasca incasso
Brass plate for concealet deck mtd bathub

Montagehilfsplatte aus Messing, für Wannenrandeinhebelmisher

Plaque laiton pour mitigeur bord de bagnoire encastrée

Plancha latón para monomando rapisa bañera 

CB 18

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Fornita con scarico 1” 1/4 Stop & Go
1” 1/4 waste Stop & Go

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



COBALT

Miscelatore vasca a colonna quadra
Mixer tub with square stand

Badewannenmischbatterie mit quadratischer Säule

Mitigeur bain-douche à colonne carrée

Mezclador bañera de columna cuadrada

CB 12

CB 12
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Massiccia 
nell’aspetto 
ma al tempo 
stesso pulita 
ed elegante 
nelle sue 
linee.

Massive aspect 
and yet clean 

and elegant in 
its shapes.

TUAREG



FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin

KT_TUAREG_38_39



TUAREG



Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

Monocomando lavabo incasso orizzontale senza scarico
Concealed single lever basin mixer (horizzontal)

Einhebelmischbatterie für Waschbecken zum horizontalen Einbau ohne Ablauf

Mitigeur lavabo encastrement horizontal sans vidange

Monomando lavabo por empotrar horizontal sin desagüe

TG 10 SD

TG 26
Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

TG 10 DXC

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

TG 10 DC

TG 10 DCTG 10 SD

TG 10 DXC TG 26

Fornita con scarico 1” 1/4 Stop & Go
1” 1/4 waste Stop & Go

KT_TUAREG_40 _ 41

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



Monocomando vasca incasso senza doccia
Single lever tub built-in without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne zum Einbau ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche encastrement sans douche

Monomando bañera por empotrar sin ducha

TG 11 SD

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

TG 20 
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

Monocomando vasca incasso con duplex
Single lever tub built-in with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne zum Einbau mit Duplex

Mitigeur bain-douche encastrement avec duplex

Monomando bañera por empotrar con duplex

TG 30 

TG 11 DXC

TG 11 DXC

TG 20 

TG 11 SD

TG 30 

TUAREG



Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

TG 50 SD

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

TG 40

Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

TG 50 DC

TG 40

TG 50 SD

KT_TUAREG_42_43

TG 41

Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

TG 41

TG 50 DC

Fornita con scarico 1” 1/4 Stop & Go
1” 1/4 waste Stop & Go

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



TG 16

Miscelatore vasca a colonna quadra
Mixer tub with square stand

Badewannenmischbatterie mit quadratischer Säule

Mitigeur bain-douche à colonne carrée

Mezclador bañera de columna cuadrada

TG 12

TG 12

TG 16
Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata
Single lever tub edge 4 holes cascade

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den Badewannenrand 

mit Kaskadenauslauf

Mitigeur bord bain-douche 4 trous cascade

Monomando borde 4 huecos de cascada

TG 18

Piastra ottone per monocomando bordo vasca incasso
Brass plate for concealet deck mtd bathub

Montagehilfsplatte aus Messing, für Wannenrandeinhebelmisher

Plaque laiton pour mitigeur bord de bagnoire encastrée

Plancha latón para monomando rapisa bañera 

TG 18

TUAREG
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Linee 
semplici che 
esprimono 
eleganza, 
le qualità di 
questa serie.

A simple line 
to express 

elegance, the 
main feature of 

this series.

ART



KT_ART_46_47

FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin
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ART



AR 30 AR 40AR 20 

AR 10 DCAR 10 SD AR 10 DXC

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne 

Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

AR 10 SD

AR 20 

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

AR 10 DXC

AR 40

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit 

Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

AR 10 DC

AR 30 

KT_ART_48_49

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

AR 20

Cartuccia ø 28 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 28 mm

Cartuccia



AR 50 DC AR 50 SD AR 60 CS 20

Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit 

Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

AR 50 DC
Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

AR 60 CS 20
Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne 

Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

AR 50 SD

ART



©
 F

ili
pe

bv
ar

el
a 

- 
Fo

to
lia

.c
om

KT_TIGUAN_50_51



Eleganza e 
semplicità 
fuoriescono 
dalle linee 
marcate, 
punto fermo 
per chi ama il 
gusto attuale.

Elegance and 
simplicity stick 

out of the lines, 
essential for 

those who love 
the trendy taste.

TIGUAN



KT_TIGUAN_52_53



TIGUAN

FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin



Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

TN 10 SD

TN 10 DXC

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

TN 10 DC

TN 10 DCTN 10 SD

TN 10 DXC

KT_TIGUAN_54_55

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

TN 11 SD

TN 11 SD

Monocomando vasca incasso senza doccia
Single lever tub built-in without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne zum Einbau ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche encastrement sans douche

Monomando bañera por empotrar sin ducha

Fornita con scarico 1” 1/4 Stop & Go
1” 1/4 waste Stop & Go

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

Monocomando lavabo incasso orizzontale senza scarico
Concealed single lever basin mixer (horizzontal)

Einhebelmischbatterie für Waschbecken zum horizontalen Einbau ohne Ablauf

Mitigeur lavabo encastrement horizontal sans vidange

Monomando lavabo por empotrar horizontal sin desagüe

TN 30 TN 26

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

TN 20 

TN 26

TN 20 

TN 30 

TIGUAN

TN 11 DXC

TN 11 DXC

Monocomando vasca incasso con duplex
Single lever tub built-in with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne zum Einbau mit Duplex

Mitigeur bain-douche encastrement avec duplex

Monomando bañera por empotrar con duplex



Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

TN 50 DCTN 50 SD

TN 50 SD TN 50 DC  

KT_TIGUAN_56_57

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

TN 41TN 40

TN 41TN 40

Fornita con scarico 1” 1/4 Stop & Go
1” 1/4 waste Stop & Go

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



TN 16

TIGUAN

Miscelatore vasca a colonna quadro
Mixer tub with square stand

Badewannenmischbatterie mit quadratischer Säule

Mitigeur bain-douche à colonne carrée

Mezclador bañera de columna cuadrada

TN 12

TN 12

TN 16
Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata
Single lever tub edge 4 holes cascade

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den Badewannenrand 

mit Kaskadenauslauf

Mitigeur bord bain-douche 4 trous cascade

Monomando borde 4 huecos de cascada

TN 18

Piastra ottone per monocomando bordo vasca incasso
Brass plate for concealet deck mtd bathub

Montagehilfsplatte aus Messing, für Wannenrandeinhebelmisher

Plaque laiton pour mitigeur bord de bagnoire encastrée

Plancha latón para monomando rapisa bañera 

TN 18
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Linee curve 
per una serie 
dinamica e 
funzionale. 

Jaguar, curved 
lines for a 

dynamic but 
functional line. 

JAGUAR



KT_JAGUAR_60_61

FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin



JAGUAR



JG 30 JG 40JG 20 

JG 10 DCJG 10 SD JG 10 DXC

MANIGLIA JG 1
JG 1 HANDLE

MANIGLIA JG 2
JG 2  HANDLE

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne 

Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

JG 10 SD

JG 20 

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

JG 10 DXC

JG 40

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit 

Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

JG 10 DC

JG 30 

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4 
1” or 1” 1/4 waste

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

KT_JAGUAR_62_63

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



JG 50 SD

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

JG 60 CS 20

JG 41

JG 50 DC

JAGUAR

JG 50 SDJG 41

JG 50 DC50 DC JG 60 CS 20

Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne 

Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau 

mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

JG 19

JG 19

Coppia colonne da terra per vasca 
esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende 

Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour baignoire

Pareja columnas bañera externas, 

para encastre en pavimento
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Un design 
pulito per 
una bellezza 
senza tempo.

A clean design 
for timeless 

beauty.

CAYMAN



KT_CAYMAN_66_67
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CAYMAN

FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

RE  FINISHING

Oro

o

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin



KT_CAYMAN_68_69

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

CY 10 SD

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

CY 10 DXC

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

CY 10 DC

CY 10 DCCY 10 SD

CY 10 DXC

Monocomando vasca incasso senza doccia
Single lever tub built-in without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne zum Einbau ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche encastrement sans douche

Monomando bañera por empotrar sin ducha

CY 11 SD

CY 11 SD

Fornita con scarico 1” 1/4 Stop & Go
1” 1/4 waste Stop & Go

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

Monocomando lavabo incasso orizzontale senza scarico
Concealed single lever basin mixer (horizzontal)

Einhebelmischbatterie für Waschbecken zum horizontalen Einbau ohne Ablauf

Mitigeur lavabo encastrement horizontal sans vidange

Monomando lavabo por empotrar horizontal sin desagüe

CY 30 CY 26

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

CY 20 

CY 26

CY 20 

CY 30 

Monocomando vasca incasso con doccia
Single lever tub built-in with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne zum Einbau mit Handbrause

Mitigeur bain-douche encastrement avec douche

Monomando bañera por empotrar con ducha

CY 11 DXC

CY 11 DXC

CAYMAN



KT_CAYMAN_70_71

Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit 

Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau 

mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

CY 50 DC

CY 41
Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

CY 50 SD

CY 50 SD

CY 50 DC  

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

CY 60 CS 20

CY 40

CY 60 CS 20 CY 15

CY 40 CY 41

Monocomando bordo vasca 4 fori
Single lever 4 hole deck mtd set

Wannenrandeinhebelmischer-4-loch

Mitigeur borde bain-douche 4 trous

Monomando repisa bañera 4 orifi cios

CY 15

CY 15

Fornita con scarico 1” 1/4 Stop & Go
1” 1/4 waste Stop & Go

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



Miscelatore vasca a colonna cilindrica
Mixer tub with cylindrical stand

Badewannenmischbatterie mit 

zylindrischer Säule

Mitigeur bain-douche à colonne cylindrique

Mezclador bañera de columna cilíndrica

CY 12 CY 19

CAYMAN

Coppia colonne da terra per vasca 
esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende 

Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour baignoire

Pareja columnas bañera externas, 

para encastre en pavimento

CY 12 CY 19CY 16

Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata
Single lever tub edge 4 holes cascade

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den 

Badewannenrand mit Kaskadenauslauf

Mitigeur bord bain-douche 4 trous cascade

Monomando borde 4 huecos de cascada

CY 16

CY 18

Piastra ottone per monocomando bordo vasca incasso
Brass plate for concealet deck mtd bathub

Montagehilfsplatte aus Messing, für 

Wannenrandeinhebelmisher

Plaque laiton pour mitigeur bord de bagnoire encastrée

Plancha latón para monomando rapisa bañera 

CY 18
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Semplici 
geometrie 
per una linea 
quadrata che 
valorizza il 
bagno. 

Simple 
geometries for 

a square line 
that enriches 

the bathroom.

QUBICA
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FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin

QUBICA



Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

QU 20 

QU 11 DCQU 11 SD

QU 11 DXC

KT_QUBICA_76_77

QU 11 SD QU 11 DC

QU 11 DXC

QU 20 XC

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha



Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

QU 30 
Monocomando lavabo alto
Single lever higt basin mixer

Hohe Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo haut

Monomando lavabo alto

QU 21 

QU 30 

QU 41

QU 21 

QUBICA

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

QU 40
Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau 

mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

QU 41

QU 40



Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

QU 50 DC

Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata
Single lever tub edge 4 holes cascade

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den Badewannenrand 

mit Kaskadenauslauf

Mitigeur bord bain-douche 4 trous cascade

Monomando borde 4 huecos de cascada

QU 16

Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

QU 50 SD

QU 16

QU 50 SD

KT_QUBICA_78_79

QU 50 DC

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

16 QU 18

Piastra ottone per monocomando bordo vasca incasso
Brass plate for concealet deck mtd bathub

Montagehilfsplatte aus Messing, für Wannenrandeinhebelmisher

Plaque laiton pour mitigeur bord de bagnoire encastrée

Plancha latón para monomando rapisa bañera 

QU  18

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



Miscelatore vasca a colonna quadra
Mixer tub with square stand

Badewannenmischbatterie mit quadratischer Säule

Mitigeur bain-douche à colonne carrée

Mezclador bañera de columna cuadrada

QU 12

QU 12

QUBICA
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Gusto 
minimale, 
per un piacere 
estetico e 
funzionale.

Minimal taste, 
for an aesthetic 

and functional 
pleasure.

SATURNO



FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin

KT_SATURNO_82_83
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SATURNO



KT_SATURNO_84_85

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

SA 10 SD

SA 10 DXC

SA 10 DC

SA 10 DCSA 10 SD

SA 10 DXC

Monocomando vasca incasso senza doccia
Single lever tub built-in without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne zum Einbau ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche encastrement sans douche

Monomando bañera por empotrar sin ducha

SA 11

SA 11

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha



Monocomando lavabo incasso verticale
Vertical concealet single-lever washbasin mixer

Vertikalen UP-waschtischeinhebelmischer

Mitigeur de lavabo à encastrer

Monomano lavabo derecio de pared 

SA 25
Monocomando lavabo incasso orizzontale 
Concealet single-lever washbasin mixer

UP-waschtischeinhebelmischer

Mitigeur de lavabo à encastrer

Monomano lavabo de pared 

SA 26

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

SA 20 

SA 26

SA 20 

SA 25

SA 21 

SATURNO

Monocomando lavabo alto
Single lever higt basin mixer

Hohe Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo haut

Monomando lavabo alto

SA 21 



KT_SATURNO_86_87

SA 41 SA 50 SD

Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

SA 50 SD
Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

SA 41

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

SA 40
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

SA 30 

SA 40SA 30 

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



SA 50 DC

SATURNO

Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

SA 50 DC

SA 60 CS 20

SA 980 SA 15

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

SA 60 CS 20

Rubinetto acqua fredda con vitone ceramico, ø 25 mm
Basin tap 1/2”

Stand-ventil 1/2”

Robinet de lavabo 1/2”

Grifo lavabo 1/2”

SA 980
Monocomando bordo vasca 4 fori
Single lever 4 hole deck mtd set

Wannenrandeinhebelmischer-4-loch

Mitigeur borde bain-douche 4 trous

Monomando repisa bañera 4 orifi cios

SA 15



KT_SATURNO_88_89

Miscelatore vasca a colonna cilindrica
Mixer tub with cylindrical stand

Badewannenmischbatterie mit 

zylindrischer Säule

Mitigeur bain-douche à colonne cylindrique

Mezclador bañera de columna cilíndrica

SA 12

SA 12 SA 19

SA 19
Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende Badewanne, 

3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour baignoire

Pareja columnas bañera externas, para encastre 

en pavimento

SA 15

Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata
Single lever tub edge 4 holes cascade

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den        

Badewannenrand mit Kaskadenauslauf

Mitigeur bord bain-douche 4 trous cascade

Monomando borde 4 huecos de cascada

SA 15

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

SA 18

Piastra ottone per monocomando bordo vasca incasso
Brass plate for concealet deck mtd bathub

Montagehilfsplatte aus Messing, für Wannenrandeinhebelmisher

Plaque laiton pour mitigeur bord de bagnoire encastrée

Plancha latón para monomando rapisa bañera 

SA 18

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



SATURNO
SATURNO MINI

Disponibile con tubi in rame o con fl essibili inox.
Also available with copper tubes or fl exible inox

SM  21

SM 20 SM 30

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

SM 30
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

SM 20

Monocomando lavabo alto
Single lever higt basin mixer

Hohe Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo haut

Monomando lavabo alto

SM 21

Fornita con scarico 1” 1/4 Stop & Go
1” 1/4 waste Stop & Go

Cartuccia ø 25 mm a dischi in ceramica
Ceramic cartridge ø 25 mm
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Design 
versatile 
per nuove 
ambientazioni.

Versatile 
design for new 

settings.

MATRIX



FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin

KT_MATRIX_92_93
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MATRIX



MA 10 DCMA 10 SD

MA 10 DXC

KT_MATRIX_94_95

MA 10 SD MA 10 DC

MA 10 DXC

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



MATRIX

Monocomando lavabo alto
Single lever higt basin mixer

Hohe Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo haut

Monomando lavabo alto

MA 21 
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

MA 20 

MA 21 

MA 40

MA 20 

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

MA 30 
Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

MA 40

MA 30 



MA 50 SDMA 41 MA 50 DC

KT_MATRIX_96_97

Monocomando bordo vasca 4 fori
Single lever 4 hole deck mtd set

Wannenrandeinhebelmischer-4-loch

Mitigeur borde bain-douche 4 trous

Monomando repisa bañera 4 orifi cios

Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata
Single lever tub edge 4 holes cascade

4-Loch-Einhebelmischbatterie für den Badewan-

nenrand mit Kaskadenauslauf

Mitigeur bord bain-douche 4 trous cascade

Monomando borde 4 huecos de cascada

MA 15 MA 16

MA 15 MA 16

MA 50 SD
Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne 

Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

MA 41
Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau 

mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

MA 50 DC
Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

MA 18

Piastra ottone per monocomando bordo vasca incasso
Brass plate for concealet deck mtd bathub

Montagehilfsplatte aus Messing, für 

Wannenrandeinhebelmisher

Plaque laiton pour mitigeur bord de bagnoire 

encastrée

Plancha latón para monomando rapisa bañera 

MA 18

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



MATRIX

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

MA 60 CS 20

MA 60 CS 20

Miscelatore vasca a colonna cilindrica
Mixer tub with cylindrical stand

Badewannenmischbatterie mit 

zylindrischer Säule

Mitigeur bain-douche à colonne cylindrique

Mezclador bañera de columna cilíndrica

MA 12 MA 19

MA 12 MA 19

Coppia colonne da terra per vasca 
esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende 

Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour 

baignoire

Pareja columnas bañera externas, 

para encastre en pavimento
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Un classico 
che è sempre 
di moda.

An always 
trendy classic.

SIRIO
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SIRIO

FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin



SI 10 DC

SI 11 DXC

SI 10 DXCSI 10 SD

SI 11 DC SI 15 CAO

KT_SIRIO_102_103

SI 10 SD
Gruppo vasca esterno bocca alta senza doccia
Bath mixer high spout without shower

Badebatterie ohne brausegarnitur

Mélangeur bain douche bec haut nu

Grupo banõ-ducha

SI 10 DC SI 10 DXC
Gruppo vasca esterno bocca alta con doccia
Bath mixer high spout with shower

Badebatterie mit brausegarnitur

Mélangeur bain douche bec haut avec douchette

Grupo banõ-ducha

Gruppo vasca esterno bocca alta con duplex
Bath mixer high spout with duplex shower

Badebatterie ohne brausegarnitur duplex

Mélangeur bain douche bec haut complete

Grupo banõ-ducha

SI 11 DC
Gruppo vasca esterno con doccia
Bath mixer with shower

Badebatterie mit brausegarnitur

Mélangeur bain douche avec douchette

Grupo banõ-ducha

SI 15 CAO
Gruppo bordo vasca bocca alta 
Bath mixer fi ve holes

5-loch wannenrandarmatur

Mélangeur bain douche 5-trous bec haut

Bateria banõ-ducha

SI 11 DXC
Gruppo vasca esterno con duplex
Bath mixer with duplex

Badebatterie mit brausegarnitur duplex

Mélangeur bain douche complete

Grupo banõ-ducha

MANIGLIA SIRIO
SIRIO HANDLE

MANIGLIA VENERE
VENERE HANDLE

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Vitone ceramico 1/2”
Ceramic disk valve 1/2”



SIRIO

Monoforo monoblocco per lavabo
Monobloc wash-basin mixer
Waschtvsch-sinlochbatterie 

Mélangeur de lavabo monotrou bec fi x

Monohueco lavabo canõ fijo

SI 25 BF

Batteria per lavabo a tre fori, bocca girevole
3-holes wash-basin mixer cast swevel outlet

3-loch waschtvschbatterie mit schwenkbarem auslauf

Mélangeur de lavabo 3-trous bec mobile

Bateria lavabo canõ giratorio

SI 20 CAO
Batteria per lavabo a tre fori
3-holes wash-basin mixer

3-loch waschtvschbatterie

Mélangeur de lavabo 3-trous bec fi x

Bateria lavabo

SI 20 BF

SI 25 BF

SI 20 CAOSI 20 BF

Monoforo lavabo bocca girevole
Single hole wash-basin mixer swevel outlet

Waschtvsch-einlochbatterie mit schwenkbarem auslauf

Mélangeur monotrou de lavabo bec mobile

Monohueco lavabo canõ giratorio

SI 25 CAO

SI 25 CAO



SI 35 BF

SI 30 CAO

SI 35 CAO

KT_SIRIO_104_105

SI 30 CAO
Batteria per bidet a 3 fori, bocca girevole
3-hole bidet mixer cast swevel outlet

3-lock bidetbaterie mit schwenkbarem auslauf

Mélangeur de bidet 3 trous bec mobile

Bateria bidet canõ giratorio

SI 35 CAO
Monoforo bidet bocca girevole
Hone hole bidet mixer hight spout

Bidet-einlochbatterie 

Mélangeur monotrou de bidet bec mobile

Monohueco bidet canõ giratorio

SI 35 BF
Monoforo monoblocco per bidet
Monobloc bidet mixer

Bidet-einlochbaterie

Mélangeur monotrou de bidet bec fi x

Monohueco bidet canõ fi jo

SI 30

Combinazione bidet
Bidet set 

Kombination Bidet 

Combinaison bidet 

Combinación bidé 

SI 30 

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Vitone ceramico 1/2”
Ceramic disk valve 1/2”

MANIGLIA SIRIO
SIRIO HANDLE

MANIGLIA VENERE
VENERE HANDLE



SIRIO

Gruppo doccia esterno, con kit doccia
Shower mixer, with shower set

Duschgruppe, avec Dusche

Mélangeur de douche mural avec douchette

Grupo ducha exterior, con ducha

SI 50 DC

Gruppo doccia esterno, senza kit doccia
Shower mixer, without shower set

Duschgruppe, ohne Dusche

Mélangeur de douche mural nu

Grupo ducha exterior, sin ducha

SI 50 SD
Rubinetto incasso 1/2”
Straight valve 1/2”

Einbauarmatur 1/2”

Robinet encastrement 1/2”

Grifo por empotrar 1/2”

SI 40-12

SI 50 DC

SI 50 SDSI 40-12

SI 60 CS 20 

SI 19

SI 19

Coppia colonne da terra per vasca 
esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende 

Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour baignoire

Pareja columnas bañera externas, para 

encastre en pavimentoSI 60 CS 20
Gruppo lavello parete, canna inferiore cm. 20
Wall sink mixer, inferior spout cm. 20

Spülbeckengruppe für die Wand, unterer Auslauf, 20 cm

Mélangeur évier mural, bec inférieur cm. 20

Grupo fregadero de pared, caño inferior cm. 20
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Simple lines 
and solid for 

the bathroom.

SUMMER

Linee 
semplici e 
solide per 
il bagno.



FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome
Chrome/gold
Nickel
Bronze
Copper
Satin

KellerTaps
KellerTaps
KellerTaps
KellerTaps

KellerTaps

kellertaps
KELLERTAPS
KELLERTAPS KELLERTAPS

eller aps

keller
 taps

kellertaps

kellertaps

kellertaps

KT_SUMMER_108_109



SUMMERSUMMER



Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Einhebelmischbatterie für Waschbecken
Mitigeur lavabo
Monomando lavabo

SR 20 

SR 10 DCSR 10 SD

SR 10 DXC

KT_SUMMER_110_111

SR 10 SD SR 10 DC

SR 10 DXC

SR 20 

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower
Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause
Mitigeur bain-douche sans douche
Monomando bañera sin ducha

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower
Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex
Mitigeur bain-douche avec duplex
Monomando bañera con dúplex

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower
Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause
Mitigeur bain-douche avec douche
Monomando bañera con ducha

Disponibile con tubi in 
rame o con fle sibili inox.
Also available with copper 
tubes or flexible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau
Mitigeur encastrement douche
Monomando por empotrar ducha

SR 40
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Einhebelmischbatterie für Bidet
Mitigeur bidet
Monomando bidé

SR 30 

SR 40

SR 50 VSD

SR 30 

Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter
Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil
Mitigeur encastrement douche avec déviateur
Monomando por empotrar con desviador

SR 41
Monocomando esterno doccia verticale senza doccia
Vertical single lever exterior shower without shower
Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause
Mitigeur de douche mural sans douche
Monomando exterior ducha sin ducha

SR 50 VSD

SR 41

SUMMERSUMMER



SR 50 SDSR 50 VDC

KT_SUMMER_112_113

SR 50 VDC SR 50 SD
Monocomando esterno doccia verticale con doccia
Vertical single lever exterior shower with shower
Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause
Mitigeur de douche mural avec douche
Monomando exterior ducha con ducha

Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower
Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause
Mitigeur de douche mural sans douche
Monomando exterior ducha sin ducha

Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower
Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause
Mitigeur de douche mural avec douche
Monomando exterior ducha con ducha

SR 50 DC

SR 50 DC SR 60 CS 20

Disponibile con tubi in 
rame o con fle sibili inox.
Also available with copper 
tubes or flexible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie
Mitigeur evier mural
Monomando cocina de pared

SR 60 CS 20



SR 60 CP 20

SR 60 CP 20

SR 13

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie
Mitigeur evier mural
Monomando cocina de pared

SUMMERSUMMER

SR 19

Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group
Standrohrpaar für freistehende Badewanne, 
3/4”-Konusaufnahme
Couple de colonnes externe pour baignoire
Pareja columnas bañera externas, para encastre 
en pavimento

SR 19

Coppia supporti bordo vasca 3/4”
Pair of supports on tub edge 3/4”
Paar von Haltern  für den Badewannenrand 3/4”
Couple supports bord baignoire 3/4” 
Pareja de soportes  para borde bañera 3/4”

SR 13
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Sinuous 
lines in a 

functional tap.

SOLE

Linee 
sinuose in 
un rubinetto 
funzionale.



FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin

KT_SOLE_116_117
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SOLE



KT_SOLE_118_119

SO 10 SD

SO  20 

SO 10 DC

SO 30 

SO 10 DXC

SO 40

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

SO 10 DXC

SO 30 

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit 

Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne 

Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

SO 10 DC

SO 20 

SO 10 SD

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

SO 40

S

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 40 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 40 mm



SOLE

Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

SO 50 DC

Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

SO 50 SD

SO 19SO 50 SD

SO 50 DC

SO 19
Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende Badewanne, 

3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour baignoire

Pareja columnas bañera externas, para encastre 

en pavimento
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Una forma
fuori dagli 
schemi per 
distinguersi.

A totally 
distinctive and 

revolutionary 
shape.

TIFONE
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FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin

TIFONE



KT_TIFONE_124_125

TF 10 SD

TF  20 

TF 10 DC

TF 30 

TF 10 DXC

TF 40

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

TF 10 DXC

TF 30 

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit 

Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne 

Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

TF 10 DC

TF 20 

TF 10 SD

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

TF 40

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

TF 60 CP 20

Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

TF 50 DC
Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

TF 50 SD

TF 19

TF 50 DC

TF 50 SD

TF 60 CP 20

TF 19
Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende Badewanne, 

3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour baignoire

Pareja columnas bañera externas, para encastre 

en pavimento

TIFONE
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Forma e 
volume dal 
sapiente 
design per 
una eleganza
unica.

Shapes and 
volume of 

skilful design 
for unique 
elegance.

TORNADO
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FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Smalto/Cromo
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/Gold

Laquer/Chrome

Nickel

Bronze

Copper

Satin

TORNADO



KT_TORNADO_130_131

TR 10 SD

TR  20 

TR 10 DC

TR 30 

TR 10 DXC

TR 40

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

TR 10 DXC

TR 30 

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit 

Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne 

Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

TR 10 DC

TR 20 

TR 10 SD

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

TR 40

MANIGLIA TORNADO
HANDLE TORNADO

MANIGLIA ANYA
HANDLE ANYA

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 40 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 40 mm



Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

TR 60 CP 20
Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit 

Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

TR 50 DC

Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne 

Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

TR 50 SD
Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau 

mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

TR 41

TR 19TR 41

TR 50 DC

TR 50 SD

TR 60 CP 20

TR 19
Coppia colonne da terra per vasca 
esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende 

Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour 

baignoire

Pareja columnas bañera externas, 

para encastre en pavimento

TORNADO

R 50 DC
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Linee 
armoniose, 
dal gusto
neoclassico.

Harmonious 
lines, neoclassic 

taste.

ASTERIX



FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Colore
Cromo/Oro
Smalto/Cromo
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/Colour

Chrome/gold

Laquer/Chrome

Nickel

Bronze

Copper

Satin
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ASTERIX



Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

AS 20 

AS 10 DCAS 10 SD

AS 10 DXC

KT_ASTERIX_136_137

AS 10 SD AS 10 DC

AS 10 DXC

AS 20 

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

Verde acqua
Water green

A richiesta si possono avere altri colori di fi nitura
To domand other colours of fi nish are available

Blu
Blue

Bianco
White

FINITURE - FINESHES

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

C i



Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

AS 40
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

AS 30 

AS 40

AS 50 SD

AS 30 

Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

AS 41
Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

AS 50 SD

AS 41

ASTERIX



AS 60 CP 20AS 50 DC

KT_ASTERIX_138_139

AS 50 DC AS 60 CP 20
Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

Verde acqua
Water green

A richiesta si possono avere altri colori di fi nitura
To domand other colours of fi nish are available

Blu
Blue

Bianco
White

FINITURE - FINESHES

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Coppia supporti bordo vasca 3/4”
Pair of supports on tub edge 3/4”

Paar von Haltern  für den Badewannenrand 3/4”

Couple supports bord baignoire 3/4” 

Pareja de soportes  para borde bañera 3/4”

AS 13

AS 13

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



AS 19

AS 19

Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour baignoire

Pareja columnas bañera externas, para encastre en pavimento

ASTERIX
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Una linea 
ergonomica
per chi 
ama lo stile 
moderno.

An ergonomic 
line for the 

lovers of the 
modern style.

ALADDIN
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ALADDIN

FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Smalto/Cromo
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/Gold

Laquer/Chrome

Nickel

Bronze

Copper

Satin



Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

AL 20 

AL 10 DCAL 10 SD

AL 10 DXC

KT_ALADDIN_144_145

AL 10 SD AL 10 DC

AL 10 DXC

AL 20 

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

MANIGLIA GENIUS
HANDLE GENIUS

MANIGLIA ALADDIN
HANDLE ALADDIN

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

A richiesta si possono avere altri colori di fi nitura
To domand other colours of fi nish are available



ALADDIN

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

AL 40
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

AL 30 

AL 40

AL 50 SD

AL 30 

Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

AL 41
Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

AL 50 SD

AL 41



AL 60 CP 20AL 50 DC

KT_ALADDIN_146_147

AL 50 DC AL 60 CP 20
Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Coppia supporti bordo vasca 3/4”
Pair of supports on tub edge 3/4”

Paar von Haltern  für den Badewannenrand 3/4”

Couple supports bord baignoire 3/4” 

Pareja de soportes  para borde bañera 3/4”

AL 13

AL 13

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm

MANIGLIA GENIUS
HANDLE GENIUS

MANIGLIA ALADDIN
HANDLE ALADDIN

A richiesta si possono avere altri colori di fi nitura
To domand other colours of fi nish are available



AL 19

AL 19

Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour baignoire

Pareja columnas bañera externas, para encastre en pavimento

ALADDIN
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Il classico e 
funzionale 
monocomando, 
per chi ama la 
sobrietà.

Classical and 
functional 

single-lever, 
for the lovers of 

sobriety.

FUSION
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FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Smalto/Cromo
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/Gold

Laquer/Chrome

Nickel

Bronze

Copper

Satin



FUSION



Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

FN 20 

FN 10 DCFN 10 SD

FN 10 DXC

KT_FUSION_152_153

FN 10 SD FN 10 DC

FN 10 DXC

FN 20 

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 40 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 40 mm



Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

FN 40
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

FN 30 

FN 40

FN 50 SD

FN 30 

Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

FN 41
Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

FN 50 SD

FN 41

FUSION



FN 60 CP 20FN 50 DC

KT_FUSION_154_155

FN 50 DC FN 60 CP 20
Monocomando esterno doccia con doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Coppia supporti bordo vasca 3/4”
Pair of supports on tub edge 3/4”

Paar von Haltern  für den Badewannenrand 3/4”

Couple supports bord baignoire 3/4” 

Pareja de soportes  para borde bañera 3/4”

FN 13

FN 13

Cartuccia ø 40 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 40 mm



FN 19

FN 19

Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour baignoire

Pareja columnas bañera externas, para encastre en pavimento

FUSION
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Semplice
e moderno
per una scelta
funzionale.

Simple and 
modern for 
a functional 

choice.

CRONO
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FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Smalto/Cromo
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato

Chrome

Chrome/Gold

Laquer/Chrome

Nickel

Bronze

Copper

Satin



CRONO



KT_CRONO_160_161

CR 10 SD

CR  20 

CR 10 DC

CR 30 

CR 10 DXC

CR 40

Monocomando vasca con duplex
Single lever bath mixer with duplex shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit Duplex

Mitigeur bain-douche avec duplex

Monomando bañera con dúplex

Monocomando bidet
Single lever bidet mixer

Einhebelmischbatterie für Bidet

Mitigeur bidet

Monomando bidé

CR 10 DXC

CR 30 

Monocomando vasca con doccia
Single lever bath mixer with shower

Einhebelmischbatterie für Wanne mit 

Handbrause

Mitigeur bain-douche avec douche

Monomando bañera con ducha

Monocomando lavabo
Single lever basin mixer

Einhebelmischbatterie für Waschbecken

Mitigeur lavabo

Monomando lavabo

Monocomando vasca senza doccia
Single lever bath mixer without shower

Einhebelmischbatterie für Wanne ohne 

Handbrause

Mitigeur bain-douche sans douche

Monomando bañera sin ducha

CR 10 DC

CR 20 

CR 10 SD

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

Mitigeur encastrement douche

Monomando por empotrar ducha

CR 40

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste

Cartuccia ø 35 mm a dischi 
in ceramica
Ceramic cartridge ø 35 mm



CR 41

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

CR 60 CP 20
Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer

Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

Mitigeur evier mural

Monomando cocina de pared

CR 60 CS 20

Monocomando esterno doccia con 
doccia
Single lever exterior shower with shower

Einhebelmischbatterie für Dusche 

mit Handbrause

Mitigeur de douche mural avec douche

Monomando exterior ducha con ducha

CR 50 DC
Monocomando esterno doccia senza doccia
Single lever exterior shower without shower

Einhebelmischbatterie für Dusche ohne 

Handbrause

Mitigeur de douche mural sans douche

Monomando exterior ducha sin ducha

CR 50 SD
Monocomando incasso doccia con deviatore
Single lever for built-in shower with diverter

Einhebelmischbatterie für Dusche zum Einbau

mit Umschaltventil

Mitigeur encastrement douche avec déviateur

Monomando por empotrar con desviador

CR 41

CR 50 SD CR 50 DC 

CR 60 CP 20

CRONO

CR 60 CS 20CR 60 CS 20
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Il fascino 
senza tempo 
delle linee 
più classiche.

The timeless 
appeal of the 

most classical 
lines.

HAPPY-KISS-MITHOS
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FINITURE  FINISHING

Cromo
Cromo/Oro
Smalto/Cromo
Smalto/Oro
Nichel
Bronzo
Rame
Satinato
Ottone
Oro

Chrome

Chrome/Gold

Laquer/Chrome

Laquer/Gold

Nickel

Bronze

Copper

Satin

Brass

Gold



HAPPY-KISS-MITHOS



Gruppo vasca esterno antico, doccia ottone
Antique bath mixer, brass shower

Badebatterie mit brausegarnitur

Mélangeur bain douche avec douchette

Grupo banõ ducha

HY-KS 11 DO
Gruppo vasca esterno, doccia duplex ottone
Bath mixer, brass duplex shower

Badebatterie mit brausegarnitur duplex

Mélangeur bain douche complete

Grupo banõ ducha

HY-KS 10 DXO

KT_HAPPY-KISS-MITHOS_166_167

HY 11 DO
KS 11 DO

HY 10 SD
KS 10 SD

HY 10 DO
KS 10 DO

HY 10 DXO
KS 10 DXO

HY-KS 10 SD
Gruppo vasca esterno 
Bath mixer

Badebatterie ohne brausegarnitur

Mélangeur bain douche nu

Grupo banõ ducha

HY-KS 10 DO
Gruppo vasca esterno doccia ottone
Bath mixer, brass-shower

Badebatterie mit brausegarnitur

Mélangeur bain douche avec douchette

Grupo banõ ducha

O
O

KISS

Vitone tradizionale 1/2”
Traditional valve 1/2”

Vitone ceramico 90°
Ceramic disk valve 90°

Vitone ceramico 90°
Ceramic disk valve 90°

HAPPY MITHOS

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste



Gruppo vasca esterno antico, doccia duplex ottone
Antique bath mixer, brass duplex shower

Badebatterie mit brausegarnitur duplex

Mélangeur bain douche complete

Grupo banõ ducha

HY-KS 11 DXO

HY 15 BFL
KS 15 BFL

HY 11 DXO
KS 11 DXO

Gruppo bordo vasca, bocca fusa
Bath mixer one edge, casted spout

5-loch wannenrandarmatur

Mélangeur bain douche 5-trous

Bateria banõ ducha canõ fundido

HY-KS 15 BF

Gruppo bordo vasca, bocca fusa lusso
Luxing bath mixer one edge casted spout

5-loch wannenrandarmatur luxususlauf

Mélangeur bain douche 5-trous lux

Bateria banõ ducha canõ fundido lujo

HY-KS 15 BFL

HY 15 BF
KS 15 BF

DXO
DXO

HY 20 BF
KS 20 BF

HY-KS 20 BF
Batteria per lavabo a tre fori
3-holes wash-basin mixer

3-loch waschtischbaterie

Mélangeur de lavabo 3-trous bec fi x

Bateria lavabo

HAPPY-KISS-MITHOS



Monoforo monoblocco per lavabo
Monobloc wash-basin mixer

Waschtisch-sinlochbaterie 

Mélangeur de lavabo monotrou bec fi x

Monohueco lavabo canõ fi jo

HY-KS 25 BF
Monoforo lavabo bocca girevole
Single hole wash-basin mixer swevel outlet

Waschtisch-sinlochbaterie mit schwenkbarem auslauf

Mélangeur monotrou de lavabo bec mobile

Monohueco lavabo canõ giratorio

HY-KS 25 BA

HY 20 BA
KS 20 BA

HY 25 BF
KS 25 BF

HY 25 BA
KS 25 BA

HY-KS 20 BA
Batteria per lavabo a tre fori, bocca girevole
3-holes wash-basin mixer cast swevel outlet

3-loch waschtischbaterie mit schwenkbarem auslauf

Mélangeur de lavabo 3-trous bec mobile

Baterie lavabo canõ giratorio

KT_HAPPY-KISS-MITHOS_168_169

HY 20 CAO
KS 20 CAO

HY-KS 20 CAO
Batteria per lavabo a tre fori, bocca girevole
3-holes wash-basin mixer cast swevel outlet

3-loch waschtischbaterie mit schwenkbarem auslauf

Mélangeur de lavabo 3-trous bec mobile

Baterie lavabo canõ giratorio

KISS

Vitone tradizionale 1/2”
Traditional valve 1/2”

Vitone ceramico 90°
Ceramic disk valve 90°

Vitone ceramico 90°
Ceramic disk valve 90°

HAPPY MITHOS

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste



Monoforo lavabo bocca girevole
Single hole wash-basin mixer swevel outlet

Waschtisch-sinlochbaterie mit schwenkbarem auslauf

Mélangeur monotrou de lavabo bec mobile

Monohueco lavabo canõ giratorio

HY-KS 25 CAO

HY 30
KS 30

HY 25 CAO
KS 25 CAO

Rubinetto lavabo 1/2”
Basin tap 1/2”

Robinet lavabo 1/2”

Waschtischarmatur 1/2”

Grifo lavabo 1/2”

HY-KS 29-12

Batteria per bidet a tre fori, bocca girevole
3-holes bidet mixer cast swevel outlet

3-loch bidetbaterie mit schwenkbarem auslauf

Mélangeur de bidet 3-trous bec mobile

Baterie bidet canõ giratorio

HY-KS 30 BA
Combinazione bidet
Bidet set

Combinaison bidet

Kombination Bidet

Combinación bidé

HY-KS 30

HY 29-12
KS 29-12

HY 30 BA
KS 30 BA

HAPPY-KISS-MITHOS



HY 39-12
KS 39-12

HY 35 BA
KS 35 BA

HY 40-12

HY-KS 35 BA
Monoforo bidet bocca girevole
Hone hole bidet mixer hight spout

Bidet-einlochbaterie

Mélangeur monotrou de bidet bec mobile

Monohueco bidet canõ giratorio

HY 40-12
Rubinetto incasso 1/2”
Straight valve 1/2”

Robinet encastrement 1/2”

Einbauarmatur 1/2”

Grifo por empotrar 1/2”

HY-KS 39-12
Rubinetto bidet 1/2”
Bidet tap 1/2”

Robinet bidet 1/2”

Armatur fürs Bidet 1/2”

Grifo bidé 1/2”

KT_HAPPY-KISS-MITHOS_170_171

HY 35 BF
KS 35 BF

HY-KS 35 BF
Monoforo monoblocco per bidet
Monobloc bidet mixer

Bidet-einlochbaterie 

Mélangeur monotrou de bidet bec fi x

Monohueco bidet canõ fi jo

KISS

Vitone tradizionale 1/2”
Traditional valve 1/2”

Vitone ceramico 90°
Ceramic disk valve 90°

Vitone ceramico 90°
Ceramic disk valve 90°

HAPPY MITHOS

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

Scarico da 1” o 1” 1/4
1” or 1” 1/4 waste



HAPPY-KISS-MITHOS

Gruppo doccia estreno con kit doccia
Shower mixer with shower set

Groupe douche extérieur, douche laiton

Mélangeur de douche mural avec douchette

Grupo ducha exterior, ducha latón

HY-KS 50 DO
Gruppo doccia estreno senza kit doccia
Shower mixer without shower set

Groupe douche extérieur, sans douche

Mélangeur de douche mural nu

Grupo ducha exterior, sin ducha

HY-KS 50 SD

HY 50 DO
KS 50 DO

HY 13
KS 13

HY 50 SD
KS 50 SD

Gruppo lavello parete, canna inferiore cm. 20
Wall sink mixer, inferior spout cm. 20

Spülbeckengruppe für die Wand, unterer Auslauf, 20 cm

Mélangeur évier mural, bec inférieur cm. 20

Grupo fregadero de pared, caño inferior cm. 20

HY-KS 60 CS 20

HY 60 CS 20
KS 60 CS 20

Coppia supporti bordo vasca 3/4”
Pair of supports on tub edge 3/4”

Paar von Haltern  für den Badewannenrand 3/4”

Couple supports bord baignoire 3/4” 

Pareja de soportes  para borde bañera 3/4”

HY-KS 13

HY-KS 19

HY 19
KS 19

Coppia colonne da terra per vasca 
esterna
Pair of columns for bathtub group

Standrohrpaar für freistehende 

Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme

Couple de colonnes externe pour 

baignoire

Pareja columnas bañera externas, 

para encastre en pavimento
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Per essere 
sempre a 
tuo agio.

A neverending 
comfort.

THERMO



FINITURE  FINISHING

Cromo Chrome

KT_THERMO_174_175



THERMO



KT_THERMO_176_177

Termostatico gruppo vasca esterno 
Wall mtd bath mixer unit thermostat control 

Thermostat-Wannenbatterie 

Thermostatique groupe externe de bain-douche 

Termostatico grupo banõ de pared

Termostatico gruppo doccia esterno 
Wall mtd shower unit thermostat control 

Thermostatmisher

Thermostatique groupe externe de douche 

Termostatico grupo ducha de pared

Termostatico gruppo doccia esterno 
Wall mtd shower unit thermostat control 

Thermostatmisher

Thermostatique groupe externe de douche 

Termostatico grupo ducha de pared

TH 16

TH 56TH 54

Termostatico gruppo vasca esterno 
Wall mtd bath mixer unit thermostat control 

Thermostat-Wannenbatterie 

Thermostatique groupe externe de bain-douche 

Termostatico grupo banõ de pared

Termostatico gruppo doccia esterno 
Wall mtd shower unit thermostat control 

Thermostatmisher

Thermostatique groupe externe de douche 

Termostatico grupo ducha de pared

Termostatico gruppo vasca esterno 
Wall mtd bath mixer unit thermostat control 

Thermostat-Wannenbatterie 

Thermostatique groupe externe de bain-douche 

Termostatico grupo banõ de pared

TH 14

TH 52

TH 12

TH 12

TH 52

TH 14

TH 54 TH 56

TH 16



THERMO

Mix termostatico per colonna doccia
Thermostatic mixer

Thermostatischer Mixer für Duschsäule

Mix thermostatique pour colonne douche

Mezclador termostático para columna ducha

TH 58 
Termostatico incasso doccia coassiale
Built-in coaxial thermostatic shower mixer

koaxialer Thermostat-Einbaumischer für Dusche

Thermostatique coaxiale de douche à encastrer

Termostático coaxial por empotrar

TH 40

Termostatico incasso doccia
Built-in thermostatic shower mixer 

Thermostat-Einbaumischer für Dusche

Thermostatique de douche à encastrer

Termostático por empotrar

Termostatico gruppo docce esterno senza kit doccia
Wall mtd shower unit thermostat control without 

shower kit

Thermostatmisher ohone Duschset

Thermostatique groupe externe de douche 

sans kit douche

Termostatico grupo ducha kit de ducha, de pared

TH 45

TH 48

Mix termostatico per colonna doccia
Thermostatic mixer

Thermostatischer Mixer für Duschsäule

Mix thermostatique pour colonne douche

Mezclador termostático para columna ducha

TH 57
Termostatico incasso doccia con deviatore
Thermostatic for built-in shower with diverter

Thermostatmisher für Dusche zum Einbau mit 

Umschaltventil

Thermostatique encastrement douche avec 

déviateur

Termostatico por empotrar con desviador

TH 41

TH 41 TH 57 TH 45

TH 58 TH 48TH 40
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Colonne doccia
Soffi oni doccia
Saliscendi

DOCCIA

Shower columns
Shower heads

Sliding rails



3060

KT_COLONNE_180_181

Colonna doccia stile antico,REGOLABILE E ORIENTABILE con deviatore, 
soffi one e doccetta ottone
Brass ADJUSTABLE old fashionshower column and REVOLVING arm

Duschsäule im antiken Stil, EINSTELLBAR UND ORIENTIERBAR mit mschaltventil, 

Brausekopf und Handbrause aus Messing

Colonne douche style ancien, REGLABLE ET ORIENTABLE avec déviateur, pomme 

douche et douchette laiton

Columna ducha estile antiguo, REGULABLE y ORIENTABLE con desviador, pomo 

de ducha y ducha-teléfono latón

3060

0

Colonna
soffi one
Brass A

Duschsä

Brausek

Colonne

douche 

Column

3060



Colonna doccia minimalista tonda,REGOLABILE E ORIENTABILE con deviatore 
in ottone, soffi one e doccetta.
Brass ADJUSTABLE round shower columnand REVOLVING arm.

Runde, minimalistische Duschsäule, EINSTELLBAR UND ORIENTIERBAR mit 

Umschaltventil aus Messing, Brausekopf und Handbrause.

Colonne douche minimaliste ronde, REGLABLE ET ORIENTABLE avec déviateur en 

laiton, pomme douche et douchette.

Columna ducha minimalista redonda, REGULABLE y ORIENTABLE con desviador 

de latón, pomo de ducha y ducha-teléfono.

COLONNE

Colonna completa 
con soffi one ABS Ø 22 cm.
Complete column with 

shower head ABS Ø 22 cm. 

Säule, vollständig mit 

Brausekopf ABS Ø 22 cm.

Colonna completa 
con soffi one OTTONE Ø 20 cm.
Complete column with shower 

head BRASS Ø 20 cm. 

Säule, vollständig mit 

Brausekopf MESSING Ø 20 cm.

Colonna completa con soffi one inox 
ultrasottile spessore 5 mm, Ø 20-30-40 cm.
Complete column with ultrathin shower head 

thickness 5 mm, Ø 20-30-40 cm. 

Säule, vollständig mit Inox-Brausekopf, 

extrem schmal, in einer Stärke von 5 mm, 

Ø 20-30-40 cm. 

3070 3071 3072/20-30-40

Colon
in otto
Brass

Runde

Umsc

Colon

laiton

Colum

Colonna completa
con soffi one ABS Ø
Complete column w

shower head ABS Ø

Säule, vollständig m

Brausekopf ABS Ø 

3070



KT_COLONNE_182_183

Colonna doccia minimalista quadra,REGOLABILE E ORIENTABILE con 
deviatore in ottone, soffi one e doccetta.
Brass ADJUSTABLE square shower column and REVOLVING arm.

Quadratische, minimalistische Duschsäule, EINSTELLBAR UND ORIENTIERBAR 

mit Umschaltventil aus Messing, Brausekopf und Handbrause.

Colonne douche minimaliste carrée, REGLABLE ET ORIENTABLE avec déviateur 

en laiton, pomme douche et douchette.

Columna ducha minimalista cuadra, REGULABLE y ORIENTABLE con desviador de 

latón, pomo de ducha y ducha-teléfono.

3080 3081 3082 / 20x20-30x30-40x40

KT_COLONNE_182_183

Colonna doccia minimalista 
deviatore in ottone, soffi one 
Brass ADJUSTABLE square sh

Quadratische, minimalistisch

mit Umschaltventil aus Messi

Colonne douche minimaliste c

en laiton, pomme douche et d

Columna ducha minimalista c

latón, pomo de ducha y ducha

30800
Colonna completa 
con soffi one ABS 20x20 cm.
Complete column with 

shower head ABS 20x20 cm. 

Säule, vollständig mit 

Brausekopf ABS 20x20 cm.

Colonna completa 
con soffi one OTTONE 20x20 cm.
Complete column with shower 

head BRASS 20x20 cm. 

Säule, vollständig mit Brausekopf 

MESSING 20x20 cm.

Colonna completa con soffi one inox 
ultrasottile spessore 5 mm, 
20x20-30x30-40x40 cm.
Complete column with ultrathin shower head 

thickness 5 mm, 20x20-30x30-40x40 cm. 

Säule, vollständig mit Inox-Brausekopf, 

extrem schmal, in einer Stärke von 5 mm, 

20x20-30x30-40x40 cm.



3910 3920TH 57

TH 58

Mix termostatico per colonna doccia
Thermostatic mixer

Thermostatischer Mixer für Duschsäule

Mix thermostatique pour colonne douche

Mezclador termostático para columna ducha

Mix termostatico per colonna doccia
Thermostatic mixer

Thermostatischer Mixer für Duschsäule

Mix thermostatique pour colonne douche

Mezclador termostático para columna ducha

TH 57

TH 58

Supporto inferiore in ottone per colonne
con attacco esterno U 3/4”-E 1/2”
Brass lower support for column, outlet

connection

Untere Halterung aus Messing für Säulen mit 

externem Anschluss U 3/4”-E 1/2”

Support inférieur en laiton pour colonnes avec 

connexion extérieure U 3/4”-E 1/2”

Soporte inferior de latón para columnas con 

conexión exterior U 3/4”-E 1/2”

Supporto inferiore in ottone per
colonne con presa acqua incasso 
U 3/4”- E 1/2”
Brass lower support for column, inlet

connection

Untere Halterung aus Messing für 

Säulen mit eingebautem Wasserabgrei-

fpunkt U 3/4”- E 1/2”

Support inférieur en laiton pour co-

lonnes avec prise eau encastrement U 

3/4”- E 1/2”

Soporte inferior de latón para columnas 

con toma agua por empotrar U 3/4”- 

E 1/2”

3910 3920

COLONNE
MIX TERMOSTATICI
THERMOSTATIC MIXER

U U

E

E



KT_SOFFIONI_184_185

Colonna da pavimento in acciaio multifunzione anticalcare con miscelatore.
Antiscale fl oor stainless steel shower column multifunction with mixer.

Multifunktionale Antikalk-Bodensäule aus Stahl mit Mischbatterie.

Colonne au sol en acier multifonction anticalcaire avec mitigeur.

Columna de suelo de acero multifunción anti-cal con mezclador.

3090

3090

660

2190 2160550 104

800

1240

680

1800

150



Colonna in acciaio multifunzione anticalcare con termostatico e getto a cascata.
Antiscale stainless steel shower column multifunction with thermostatic mixer and waterfall fl ow.

Multifunktionale Antikalk-Säule aus Stahl mit Thermostat und Kaskadenstrahl.

Colonne en acier multifonction anticalcaire avec thermostatique et jet à cascade.

Columna de acero multifunción con termostático y chorro de cascada.

3095

3095

w.

80

80

80

8050 65

65

65

530

G1/2

65

180

180

180

220

990

100
50

45

485

75

1210

1670

531

COLONNE



4210

4200

KT_SOFFIONI_186_187

Soffi one anticalcare ABS Ø 22 cm. con braccio tondo in ottone 35 cm.
ABS antiscale showerhead Ø 22 cm with brass round shower arm 35 cm.

ANTI-KALK Brausekopf ABS, Durchmesser 22 cm mit rundem Arm aus 

Messing 35 cm

Pomme douche anticalcaire ABS Ø 22 cm. avec bras rond en laiton 35 cm.

Pomo de ducha anti-cal ABS Ø 22 cm. con brazo redondo de latón 35 cm.

4200

Soffi one anticalcare ABS 20x20 cm. con braccio quadro in ottone 35 cm.
ABS antiscale showerhead 20x20 cm with brass squared shower arm 35 cm.

ANTI-KALK Brausekopf ABS 20x20 cm. mit quadratischem Arm 

aus Messing 35 cm

Pomme douche anticalcaire ABS 20x20 cm. avec bras carré en laiton 35 cm.

Pomo de ducha anti-cal ABS 20x20 cm. con brazo cuadrado de latón 35 cm.

4210



Soffi one anticalcare in ottone 20x20 cm. con braccio quadro 
in ottone 35 cm.
Brass antiscale showerhead 20x20 cm with brass squared shower arm 35 cm.

ANTI-KALK Brausekopf aus Messing 20x20 cm. mit quadratischem Arm 

aus Messing 35 cm

Pomme douche anticalcaire en lation 20x20 cm. avec bras carré 

en laiton 35 cm.

Pomo de ducha anti-cal de latón 20x20 cm. con brazo cuadrado 

de latón 35 cm.

4270

4260

Soffi one anticalcare in ottone Ø 20 cm. con braccio tondo in ottone 35 cm.
Brass antiscale showerhead Ø 20 cm with brass round shower arm 35 cm.

ANTI-KALK Brausekopf aus Messing, Durchmesser 20 cm mit rundem Arm 

aus Messing 35 cm.

Pomme douche anticalcaire en lation Ø 20 cm. avec bras rond en laiton 35 cm.

Pomo de ducha anti-cal de latón Ø 20 cm. con brazo redondo de latón 35 cm.

4260

4270

SOFFIONI

Soffi one anticalcare in ottone Ø 20 cm. con luci blu per 
cromoterapia e braccio tondo in ottone. Funzionamento 
senza fi li a batteria.
Brass antiscale showerhead with blue lights for chromotherapy

and brass round shower arm. Battery operated.

ANTI-KALK Brausekopf aus Messing, Durchmesser 20 cm mit 

blauen Lichtern für die Lichttherapie und mit rundem Arm aus 

Messing. Drahtloser Batteriebetrieb.

Pomme douche anticalcaire en laiton Ø 20 cm. avec 

éclairage bleu pour chromothérapie et bras rond en laiton. 

Fonctionnement sans fi ls à batterie.

Pomo de ducha anti-cal de latón Ø 20 cm. con luces azules para 

cromoterapia y  con brazo redondo de latón. Funcionamiento de 

distancia con batería.

4290  CROMOTERAPIA  CHROMOTHERAPY

4290

4220

Soffi one in ottone Ø 20 cm. con braccio lusso in ottone
Brass showerhead with luxury brass shower arm

Brausekopf aus Messing, Durchmesser 20 cm mit Luxusarm 

aus Messing

Pomme douche en laiton Ø 20 cm. avec bras luxe en laiton

Pomo de ducha de latón Ø 20 cm. con brazo lujo de latón

4220



KT_SOFFIONI_188_189 

Soffi one anticalcare in acciaio inox con braccio quadro in ottone
Stainless steel antiscale showerhead with brass squared shower arm 

ANTI-KALK Brausekopf Edelstahl mit quadratischem Arm aus Messing

Pomme douche anticalcaire acier inoxydable avec bras carré en laiton

Pomo de ducha anti-cal acero inoxidable con brazo cuadrado de latón

4250

4240/20 - Ø 20 cm
4240/30 - Ø 30 cm
4240/40 - Ø 40 cm

4250/20 - 20x20 cm
4250/30 - 30x30 cm
4250/40 - 40x40 cm

Soffi one anticalcare in acciaio inox con braccio tondo in ottone
Stainless steel antiscale showerhead with brass round shower arm 

ANTI-KALK Brausekopf Edelstahl mit rundem Arm aus Messing

Pomme douche anticalcaire acier inoxydable avec bras rond en laiton

Pomo de ducha anti-cal acero inoxidable con brazo redondo de latón

4240

/
4240/30 - Ø 30 cm
4240/40 - Ø 40 cm INOX

INOX

Spessore 5 mm
Thickness 5 mm
Dicke 5 mm

Spessore 5 mm
Thickness 5 mm
Dicke 5 mm



SOFFIONI

Soffi one anticalcare in ottone Ø 30 cm con sistema led senza corrente elettrica ne batteria. Cambio automatico dei colori blu-verde-rosso ogni 8“.
Brass antiscale shower head Ø 30 cm with led system (no battery no elettricity). 3 colours blue-green-red change automatically every 8 seconds.

Antikalk-Brausekopf aus Messing, Ø 30 cm, mit LED-System ohne Strom und ohne Batterie. Alle 8 Sekunden automatischer Farbenwechsel von blau-grün-rot.

Pomme de douche anticalcaire en laiton Ø 30 cm avec système led sans courant électrique ni batterie. 

Changement automatique des couleurs bleu-vert-rouge toutes les 8 secondes.

Pomo de ducha  anti-cal de latón Ø 30 cm con sistema led sin corriente eléctrica o baterías.Cambio automático de los colores azul-verde-rojo cada 8”.

Soffi one anticalcare in ottone 30x30 cm con sistema led senza corrente elettrica ne batteria. Cambio automatico dei colori blu-verde-rosso ogni 8”.
Brass antiscale shower head 30x30 cm with led system (no battery no elettricity).3 colours blue-green-red change automatically every 8 seconds.

Antikalk-Brausekopf aus Messing, 30x30 cm, mit LED-System ohne Strom und ohne Batterie. 

Alle 8 Sekunden automatischer Farbenwechsel von blau-grün-rot.

Pomme de douche anticalcaire en laiton 30x30 cm avec système led sans courant électrique ni batterie. 

Changement automatique des couleurs bleu-vert-rouge toutes les 8 secondes.

Pomo de ducha  anti-cal de latón 30x30 cm con sistema led sin corriente eléctrica o baterías. Cambio automático de los colores azul-verde-rojo cada 8“.

4241 LED

4251 LED

4241 LED

CROMOTERAPIA
CHROMOTHERAPY

4251 LED
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SOFFIONE

Soffi one doccia inox con getto a pioggia e getto a cascata
Stainless steel shower head rain jet and waterfall jet

Inox-Duschbrausekopf mit Berieselung und Kaskadenstrahl

Pomme douche inox un jet à pluie et un jet à cascade

Pomo de ducha de acero inoxidable un chorro de lluvia y uno de cascada

CS 46

CS 46

Getto pioggia
Rain jet

Berieselung

Getto cascata
Waterfall jet

Kaskadenstrahl



Doccia monogetto in ABS con sistema led senza corrente elettrica ne 
batteria. La luce si accende al raggiungimento dei 5 l/m, e cambia 
automaticamente (blu-verde-rosso) ogni 5 secondi. 
Monojet ABS handshower with led system (no battery no electricity).

At 5 l/m the 3 colours (blue-green-red) change automatically every 5 seconds. 

Einstrahl-Dusche in ABS mit LED-System, ohne Strom und ohne Batterie. 

Das Licht schaltet sich beim Erreichen einer Durchlaufgeschwindigkeit 

von 5 l/min. ein und wechselt automatisch alle 5 Sekunden (Blau-Grün-Rot). 

Douche monojet en ABS avec système led sans courant électrique ni 

batterie. La lumière s’allume dès que les 5 l/m sont atteints, et change 

automatiquement (Bleu-Vert-Rouge) toutes les 5 secondes.

Ducha monochorro de ABS con sistema led sin corriente eléctrica o baterías. 

La luz se enciende al alcanzar los 5 l/m y cambia automáticamente 

(azul-verde-rojo) cada 5 segundos. 

Doccia monogetto in ABS con sistema led senza 
corrente elettrica ne batteria. La luce cambia in base 
alla temperatura dell’acqua (blu-verde-rosso). 
Monojet ABS handshower with led system (no battery 

no electricity). Colours (blue-green-red) changes with 

temperature control. 

Einstrahl-Dusche in ABS mit LED-System, ohne Strom 

und ohne Batterie. Das Licht wechselt in Abhängigkeit der 

Wassertemperatur (Blau-Grün-Rot).

Douche monojet en ABS avec système led sans courant 

électrique ni batterie. La lumière change selon la 

température de l’eau (Bleu-Vert-Rouge).

Ducha monochorro de ABS con sistema led sin corriente 

eléctrica o baterías. La luz cambia según la temperatura 

del agua (azul-verde-rojo).

1480 LED 1485 LED

DOCCE
CROMOTERAPIA
CHROMOTHERAPY

1480 LED 1485 LED

<25°C 26-35°C >36°C
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KT_SALISCENDI_192_193

Saliscendi minimalista tondo
Round sliding rail

Runde, minimalistische Wandstange

Barre coulissante minimaliste rond

Barra deslizante minimalista 

redonda

Saliscendi con doccia multigetto 
anticalcare
Sliding bar with antiscale multi jet 

shower

Wandstange mit 

Mehrfachstrahldusche, Anti-Kalk

Barre de douche avec douche 

multi-jet anticalcaire

Barra deslizante, con ducha 

multichorro antical

Saliscendi ovale, in ottone con 
doccia multigetto anticalcare
Oval slide bar, in brass, with 

multijet water softener shower

Ovale Wandstange aus Messing mit 

Mehrfachstrahldusche, Anti-Kalk

Barre de douche ovale, en laiton 

avec douche multi-jet anticalcaire

Barra deslizante oval, latón, con 

ducha multichorro antical

5100   5010   5000
Saliscendi minimalista quadro
Squared sliding rail

Quadratische, minimalistische 

Wandstange

Barre coulissante Minimaliste carrée

Barra deslizante minimalista cuadrado

5110

5105010



SALISCENDI

51405120 51505130

Saliscendi minimalista 
rettangolare
Rectangular sliding rail

Rechteckige, minimalistische 

Wandstange  

Barre coulissante minimaliste 

rectangulaire

Barra deslizante minimalista 

rectangular

5130
Saliscendi con doccia 
idromassaggio 5 getti
Sliding rail with 5 jet hydromassage 

handshower

Wandstange mit 5-strahliger 

Wassermassagedusche

Barre coulissante avec douche 

hydromassage 5 jets

Barra deslizante con ducha 

hidromasaje 5 chorros

Saliscendi minimalista ovale
Oval sliding rail

Ovale, minimalistische Wandstange

Barre coulissante minimaliste ovale

Barra deslizante minimalista oval

Saliscendi stile antico     
in ottone
Old fashion sliding rail    

all in brass

Wandstange im antiken 

Stil aus Messing

Barre coulissante style 

ancien en laiton

Barra deslizante estilo 

antiguo de latón

51405120 5150
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CUCINA

Tuareg
Art
Tiguan
Qubica
Sirio
Cayman
Matrix
Aladdin
Alex
Tifone
Happy-Kiss-Mithos
Tornado
Asterix
Fusion
Crono
Imperial



TUAREG
Cartuccia ø 35 mm
Cartridge ø 35 mm

ART
Cartuccia ø 35 mm
Cartridge ø 35 mm

TG 70 CAO AR 70 CBAR 70 CAO

AR 70 DEA

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem 

Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando cucina canna bassa 
One-hole sink mixer, low spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit fl achem Auslauf 

Mitigeur d’evier bec bas

Monomando cocina caño bajo

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem 

Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando cucina doccia estraibile alta
One-hole sink mixer high extractable spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit oben heraus-

ziehbarer Handbrause

Mitigeur d’evier douche amovible haut

Monomando cocina ducha extraíble alta

TG 70 CAO AR 70 CBAR 70 CAO

AR 70 DEA

KT_CUCINA_196_197

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



CUCINA
TIGUAN
Cartuccia ø 35 mm
Cartridge ø 35 mm

QUBICA
Cartuccia ø 35 mm
Cartridge ø 35 mm

SIRIO
Vitone ceramico da 1/2”
Ceramic disk valve 1/2”

TN 70 CAO QU 70 CAO

QU 70 CB

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem 

Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem 

Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier 

Monomando cocina

TN 70 CAO QU 70 CAO

QU 70 CB

70 CAO

SI 70 CAS

SI 70 CAO

Monoforo cucina canna alta 
Single hole sink mixer, high spout

Einlock-Einhebelmischbatterie mit 

hohem Auslauf 

Monotrou cuisine bec

Monohueco cocina caño

Monoforo cucina canna alta 
Single hole sink mixer, high spout

Einlock-Einhebelmischbatterie mit 

hohem Auslauf 

Monotrou cuisine bec

Monohueco cocina caño

SI 70 CAS

SI 70 CAO

S



CAYMAN
Cartuccia ø 35 mm
Cartridge ø 35 mm

MATRIX
Cartuccia ø 35 mm - ø 40 mm
Cartridge ø 35 mm - ø 40 mm

CY 70 CAO CY 70 CB

CY 70 DEA MA 70 CAS 
Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem 

Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier 

Monomando cocina

Monocomando lavello con doccia estraibile
Single-lever sink mixer with extractable handshower

Spültischeinhebelmisher mit herausziehbare Schlauchbrause

Mitigeur d’evier avec douche extractible

Monomando fregadero con telefono ducha extraible

MA 70 DEA
Monocomando lavello con doccia estraibile
Single-lever sink mixer with extractable handshower

Spültischeinhebelmisher mit herausziehbare 

Schlauchbrause

Mitigeur d’evier avec douche extractible

Monomando fregadero con telefono ducha extraible

CY 70 CAO

MA 70 CAS

CY 70 CB

CY 70 DEA

CY 70 CAO MA 70 DEA 

0 C S

KT_CUCINA_198_199

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



CUCINA

MA 70 SF MA 70 CB MA 70 MDE

MA 70 MD
MA 70 AE

MA 70 CAC 3V

Monocomando lavello ribaltabile 
per sottofi nestra
Single lever sink mixer tipping

Klapp-barer spultischeinhebelmischer unter 

Fenstermontage

Mitigeur d’evier rabattable

Monomando fregadero abatible

Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier 

Monomando cocina

Monocomando lavello estr. con molla 
Extractable single-lever sink mixer 

with torsion spring

Spültischeinnhebelmischer mit Feder 

Mitigeur d’evier extract. avec ressorts

Monomando fregadero extr. con muelle

Monocomando lavello estraibile con molla 
Extractable single-lever sink mixer with torsion 

spring

Spültischeinnhebelmischer mit Feder 

Mitigeur d’evier extractible avec ressorts

Monomando fregadero extraible con muelle

Monocomando lavello con doccia estraibile
Single-lever sink mixer with extract. handshower

Spültischeinhebelmisher mit herausziehbare 

Schlauchbrause

Mitigeur d’evier avec douche extractible

Monomando fregadero con telefono ducha 

extraible

Monocomando lavello 3 vie (acqua 
depurata)
Single-lever sink mixer 3 ways purifi ed water

Spültischeinhebelmisher 3 weg geläuter für 

wasser

Mitigeur d’evier 3 eau épuret

Monomando fregadero 3 was con acqua 

fi ltrada

MA 70 SF MA 70 CB MA 70 MDE

MA 70 MD MA 70 CAC 3V
3 vie - 3 way

MA 70  AE 0 MD70 AE

70 MDE



ALADDIN
Cartuccia ø 35 mm
Cartridge ø 35 mm

AL 70 CAC AL 70 CB

AL 70 DEA

Monocomando cucina canna alta curva
Wall mounted sink mixer high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem, 

gebogenem Auslauf

Mitigeur d’evier bec haut courbe

Monomando cocina caño alto curva

Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier 

Monomando cocina

Monocomando lavello con doccia estraibile
Single-lever sink mixer with extractable handshower

Spültischeinhebelmisher mit herausziehbare Schlauchbrause

Mitigeur d’evier avec douche extractible

Monomando fregadero con telefono ducha extraible

AL 70 CAC AL 70 CB

AL 70 DEA

70 CAC

ALEX
Cartuccia ø 40 mm
Cartridge ø 40 mm

AX 70 CB

AX 70 CAC

Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier 

Monomando cocina

Monocomando cucina canna alta curva
Wall mounted sink mixer high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem, 

gebogenem Auslauf

Mitigeur d’evier bec haut courbe

Monomando cocina caño alto curva

AX 70 CB

AX 70 CAC

KT_CUCINA_200_201

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



CUCINA

TF 70 CB

TF 70 DEB

TF 70 CAC
Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier 

Monomando cocina

Monocomando lavello con doccia estraibile
Single-lever sink mixer with extractable handshower

Spültischeinhebelmisher mit herausziehbare Schlauchbrause

Mitigeur d’evier avec douche extractible

Monomando fregadero con telefono ducha extraible

Monocomando cucina canna alta curva
Wall mounted sink mixer high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem, 

gebogenem Auslauf

Mitigeur d’evier bec haut courbe

Monomando cocina caño alto curva

TF 70 CBTF 70 CAC

TF 70 DEB

TIFONE
Cartuccia ø 35 mm - ø 40 mm
Cartridge ø 35 mm - ø 40 mm



HAPPY
KISS
MITHOS

HY-KS 70 CAJ

HY-KS 70 CAC HY-KS 70 BA HY-KS 70 BA 3V (3 vie - 3 way)
HY-KS 70 BA LS (lavastoviglie - dishwasher)

HY-KS 70 CAO HY-KS 70 CAO 3V (3 vie - 3 way)
HY-KS 70 CAO LS (lavastoviglie - dishwasher)Monoforo cucina, canna ombrello

Single hole sink mixer, umbrella spout
Einloch-Küchenbatterie, Schirmauslauf

Monotrou cuisine, bec haut

Monohueco cocina, caño alto

Monoforo cucina, canna ombrello
Single hole sink mixer, umbrella spout
Einloch-Küchenbatterie, Schirmauslauf

Monotrou cuisine, bec haut

Monohueco cocina, caño alto

Monoforo cucina, bocca antica
Single hole sink mixer, antique spout
Einloch-Küchenbatterie, antiker Auslauf

Monotrou cuisine, bec haut

Monohueco cocina, caño alto

Monoforo cucina, bocca antica
Single hole sink mixer, antique spout
Einloch-Küchenbatterie, antiker Auslauf

Monotrou cuisine, bec haut

Monohueco cocina, caño alto

Monoforo cucina, canna Jota
Single hole sink mixer, Jota spout
Einloch-Küchenbatterie, Jota-Auslauf

Monotrou cuisine, bec haut

Monohueco cocina, caño alto

Monoforo cucina, canna curva
Single hole sink mixer, square spout
Einloch-Küchenbatterie, gebogener Auslauf

Monotrou cuisine, bec haut

Monohueco cocina, caño alto

HY 70 CAO
KS 70 CAO

HY 70 CAJ
KS 70 CAJ

HY 70 CAC
KS 70 CAC

HY 70 BA
KS 70 BA

KS 70 CAO

KISS

Vitone tradizionale 1/2”
Traditional valve 1/2”

Vitone ceramico 90°
Ceramic disk valve 90°

Vitone ceramico 90°
Ceramic disk valve 90°

HAPPY MITHOS

KT_CUCINA_202_203

HY-KS 70 CAO 3V
3 vie - 3 way

HY-KS 70 BA 3V
3 vie - 3 way

HY-KS 70 CAO LS
Lavastoviglie - Dishwasher

HY-KS 70 BA LS
Lavastoviglie - Dishwasher

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



CUCINA
TORNADO
Cartuccia ø 35 mm
Cartridge ø 35 mm

TR 70 CB

TR 70 DEB

TR 70 CAC
Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier 

Monomando cocina

Monocomando lavello con doccia estraibile
Single-lever sink mixer with extractable handshower

Spültischeinhebelmisher mit herausziehbare 

Schlauchbrause

Mitigeur d’evier avec douche extractible

Monomando fregadero con telefono ducha extraible

Monocomando cucina canna alta curva
Wall mounted sink mixer high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem, 

gebogenem Auslauf

Mitigeur d’evier bec haut courbe

Monomando cocina caño alto curva

TR 70 CACTR 70 CB

TR 70 DEB

ASTERIX
Cartuccia ø 35 mm
Cartridge ø 35 mm

AS 70 CB

AS 70 CAC

Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier 

Monomando cocina

Monocomando cucina canna alta curva
Wall mounted sink mixer high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit 

hohem, gebogenem Auslauf

Mitigeur d’evier bec haut courbe

Monomando cocina caño alto curva

AS 70 CB

AS 70 CAC

70 CAC



FN 70 DEA FN 70 CAS

FN 70 CB

FN 70 CAS

FN 70 CAC

FN 70 DEA

Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier 

Monomando cocina

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando cucina canna alta curva
Wall mounted sink mixer high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem, gebogenem Auslauf

Mitigeur d’evier bec haut courbe

Monomando cocina caño alto curva

Monocomando cucina doccia estraibile alta
One-hole sink mixer high extractable spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit oben herausziehbarer Handbrause

Mitigeur d’evier douche amovible haut

Monomando cocina ducha extraíble alta

FN 70 CBFN 70 CAC

FUSION 
Cartuccia ø 40 mm
Cartridge ø 40 mm

KT_CUCINA_204_205

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

N 70 CAC



CUCINA

FN 70 CB 3V 
3 vie - 3 way

FN 70 DEB 3V 
3 vie - 3 way

FN 70 CB LS 
Lavastoviglie - Dishwasher

FN 70 DEB LS 
Lavastoviglie - Dishwasher

FN 70 DEB

FN 70 DEB 3V 

FN 70 DEB LS

FN 70 CB 3V 

FN 70 CB LS

Monocomando lavello con doccia estraibile
Single-lever sink mixer with extractable handshower

Spültischeinhebelmisher mit herausziehbare Schlauchbrause

Mitigeur d’evier avec douche extractible

Monomando fregadero con telefono ducha extraible

Monocomando lavello 3 vie (acqua depurata)
Single-lever sink mixer 3 ways purifi ed water

Spültischeinhebelmisher 3 weg geläuter für wasser

Mitigeur d’evier 3 eau épuret

Monomando fregadero 3 was con acqua fi ltrada

Monocomando lavello per lavastoviglie
Dishwasher single-lever sink mixer

Spülbecken- Einhebelmischbatterie für Geschirrspülmaschine

Mitigeur d’evier avec deviateur

Monomando fregadero para lavavajillas

Monocomando lavello 3 vie (acqua depurata)
Single-lever sink mixer 3 ways purifi ed water

Spültischeinhebelmisher 3 weg geläuter für wasser

Mitigeur d’evier 3 eau épuret

Monomando fregadero 3 was con acqua fi ltrada

Monocomando lavello per lavastoviglie
Dishwasher single-lever sink mixer

Spülbecken- Einhebelmischbatterie für Geschirrspülmaschine

Mitigeur d’evier avec deviateur

Monomando fregadero para lavavajillas

FN 70 DEB

DEB 3V FN 70 DEB LS 



KT_CUCINA_206_207

CRONO
Cartuccia ø 35 mm
Cartridge ø 35 mm

CR 70 CB

CR 70 CAO

CR 70 CAS
Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier

Monomando cocina

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

CR 70 CASCR 70 CB

CR 70 CAO 

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox



CUCINA
IMPERIAL
Cartuccia ø 40 mm
Cartridge ø 40 mm

IM 70 BA

IM 71 BA

IM 70 SF BA

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

IM 70 SF BAIM 70 BA

IM 71 BA

Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando lavello ribaltabile per sottofi nestra
Single lever sink mixer tipping

Klapp-barer spultischeinhebelmischer unter Fenstermontage

Mitigeur d’evier rabattable

Monomando fregadero abatible

IM 70 SF BA



RUBINETTI CUCINA A BASSA PRESSIONE
SINGLE HOLE SINK MIXER LOW PRESSURE
NIEDERDRUCK-KÜCHENBATTERIE
MITIGEUR EVIER BASSE PRESSION
GRIFOS DE COCINA BAJA PRESIÓN

KS 70 CAO BP

IM 70 SF BA BP

KS 70 BA BP

IM 70 BA BP

KS 70 BA BP

IM 70 BA BP IM 70 SF BA BP
Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

Monocomando lavello ribaltabile per sottofi nestra
Single lever sink mixer tipping

Klapp-barer spultischeinhebelmischer unter Fenstermontage

Mitigeur d’evier rabattable

Monomando fregadero abatible

A BP

KT_CUCINA_208_209

Monoforo cucina, bocca antica
Single hole sink mixer, antique spout
Einloch-Küchenbatterie, antiker Auslauf

Monotrou cuisine, bec haut

Monohueco cocina, caño alto

Monoforo cucina, canna ombrello
Single hole sink mixer, umbrella spout
Einloch-Küchenbatterie, Schirmauslauf

Monotrou cuisine, bec haut

Monohueco cocina, caño alto

Disponibile con tubi in 
rame o con fl essibili inox.
Also available with copper 

tubes or fl exible inox

KS 70 CAO BP



CUCINA

FN 70 DEB BP FN 70 SB BPFN 70 CB BP

FN 70 SB BPFN 70 DEB BP FN 70 CB BP
Monocomando lavello con doccia estraibile
Single lever sink mixer extractable handshower

Spültischeinhebelmisher mit herausziehbare 

Schlauchbrause

Mitigeur d’evier avec douche extractible

Monomando fregadero con telefono ducha extraible

Monocomando cucina sottoboiler
Under boiler kitchen single lever

Einhebel-Küchenmischbatterie, 

Unterbau für Boiler

Mitigeur d’evier dessous-boiler

Monomando cocina bajo-caldera

Monocomando cucina 
Single lever sink mixer

Küchen-Einhebelmischbatterie 

Mitigeur d’evier

Monomando cocina

MA 70 SF BP
Monocomando lavello ribaltabile 
per sottofi nestra
Single lever sink mixer tipping

Klapp-barer spultischeinhebelmischer unter 

Fenstermontage

Mitigeur d’evier rabattable

Monomando fregadero abatible

MA 70 SF BP

MA 70 CAS BP
Monocomando cucina canna alta 
One-hole sink mixer, high spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit hohem 

Auslauf 

Mitigeur d’evier bec haut

Monomando cocina caño alto

MA 70 CAS BP

MA 70 DEA BP
Monocomando cucina doccia estr. alta
One-hole sink mixer high extract. spout

Küchen-Einhebelmischbatterie mit oben 

herausziehbarer Handbrause

Mitigeur d’evier avec douche extractible

 Monomando cocina ducha extraíble alta

MA 70 DEA BP



KT_210_211

Espositore da banco singolo
Shelf single stand
Einzelner Thekenaufsteller

Espositore da banco triplo
Shelf triple stand
Dreifacher Thekenaufsteller

Espositore per show room in legno, 
dimensioni cm. 70x70x120
Stand for showroom in wood, sizes cm. 70x70x120
Holzaufsteller für den show-room mit 
Abmessungen von 70x70x120 cm

Totem in cartone per esposizione
Cardboard display signage tower
Ausstellungstotem aus Pappe

it h i l

ESPOSITORIDISPLAY



1) Con il conferimento dell’ordine il cliente accetta pienamente e tacitamente tutte le nostre condizioni di vendita e di consegna sottostanti.
2) I prezzi si intendono per merce resa franco nostro stabilimento di Casale Corte Cerro. I prezzi dei nostri listini sono soggetti a variazioni e non 

sono impegnativi. Ogni ordine comunque conferito potrà essere ritenuto valido solo se da noi accettato.
3) I termini di pagamento specifi cati in fattura si intendono tassativi: ogni variazione, che non sia stata preventivamente ed espressamente 

pattuita, verrà respinta. Sono liberatori solo i pagamenti delle fatture eseguiti al nostro domicilio in Casale Corte Cerro, salvo accordi speciali 
di pagamenti a termine . Il ritardato pagamento delle forniture darà luogo all’addebito degli interessi bancari. AI verifi carsi di pagamenti non 
eseguiti nei termini convenuti è nostra facoltà sospendere le consegne e gli eventuali ordini già accettati. Si precisa che nessun pagamento 
potrà essere differito in caso di contestazione. Eventuali aggiunte o modifi che effettuate dal cliente su ordini da lui trasmessi saranno prive di 
validità se non comunicate in forma scritta.

4) I tempi di consegna si intendono approssimativi e non impegnativi essendo essi vincolati alle possibilità del momento. La mancata osservanza 
da parte nostra dei termini di consegna indicati, non da diritto al cliente di annullare l’ordine, differire pagamenti o reclamare indennizzi, 
compensi, penali o danni di sorta. Quanto sopra vale anche nei casi in cui la mancata osservanza dei termini di consegna è conseguente a 
carenza di materie prime, avarie del macchinario, scioperi, serrate, epidemie, interruzione o ritardi nei trasporti.

5) Consegna merci: la Rubinetteria Keller Taps si impegna a far ritirare la merce o al vettore di sua fi ducia o al vettore indicato dal compratore, per 
il trasporto alla destinazione indicata dal compratore stesso. In ogni caso, anche quando le spese di trasporto faranno carico alle Rubinetterie 
Keller Taps, la merce si intende consegnata al compratore nel luogo di consegna al vettore designato. Dalla rimessa della merce al vettore per 
il trasporto, il venditore è liberato da ogni rischio e responsabilità relativamente ad essa.

6) La merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche se la spedizione è effettuata in porto franco, l’Azienda declina ogni responsabilità 
per ritardi, guasti, avarie, rotture, ammacchi che si verifi cassero durante il trasporto. Spetta al committente presentare eventuali reclami al 
trasportatore, anche se questo è stato scelto dalla Keller Taps. La Keller Taps si riserva la facoltà di addebitare al Cliente gli oneri aggiuntivi 
al puro costo di trasporto (es. soste, operazioni di scarico particolari, ecc...) eventualmente corrisposti al vettore.

7) Tutti i nostri articoli sono accuratamente provati e controllati. La nostra responsabilità sulla qualità del materiale si limita, previa nostra 
autorizzazione, ad accettare il reso, in porto franco, di prezzi riscontrati difettosi per disporre la sostituzione, senza essere tenuti a 
corrispondere alcun indennizzo. Non possiamo inoltre accettare alcuna responsabilità ove i materiali da noi forniti risultassero manomessi. Si 
esclude qualsiasi tipo di riscarcimento per danni diretti o indiretti causati dalla posa in opera di materiale difettoso. É fatto assoluto divieto agli 
acquirenti di effettuare qualsiasi lavorazione ulteriore sui prodotti di nostra produzione. Non riceveremo merce in restituzione se non sarà da 
noi autorizzato o non sarà inviata con nostro corriere convenzionale.

8) Le illustrazioni dei nostri cataloghi e depliants hanno lo scopo di dimostrare e rappresentare i singoli articoli e non costituiscono quindi 
obbligo di fedele esecuzione. I dettagli, le misure ed i pesi indicati sono da considerarsi approssimativi. Pertanto non ci assumiamo alcuna 
responsabilità in ordine a quanto sopra e conseguentemente non riconosceremo richieste per danni di qualsiasi specie.

9) Per qualsiasi contestazione è sempre e solo competente il foro di Verbania (Italia), anche se gli ordini siano rimessi altrove. Non hanno alcun 
valore e non vengono da noi riconosciute dichiarazioni  impegnative o garanzie di sorta assunte da nostri dipendenti, agenti o rappresentanti, 
che non risultano dalle presenti condizioni generali di vendita o da atti uffi cialmente sottoscritti dalla Società.

10) Riserva di proprietà. La merce consegnata rimane di riservato dominio della fornitrice fi no all’avvenuto pagamento.

1) Passing the order, the Customer fully and tacitly accepts all the below mentioned sale and delivery terms.

2) Prices are quoted Ex Works. Prices are subject to change and are binding only on the Customer. Every order is valid only after our acceptance.

3) Payment terms in the Invoice are peremptory. Every change that is not previously and expressly agreed will be refused. Payments of Invoice made 

in our Registered Offi ce are in settlement, apart special agreements for payments on expired date. The delayed payment causes the debit of bank 

interest. In case of payment effected not in the agreed terms, Keller Taps reserves to stop the delivery and the already accepted orders. Payment 

cannot be postponed in case of claim. Eventual variations or additions are accepted only if the notice is written.

4) Delivery time is approximate and not binding since it depends on the possibility at the moment. Our non observance of the delivery time does not 

entitle the Customer to cancel the order, to postpone payments, to claim damage and compensation. The above mentioned is also valid in case of lack 

of raw materials, strikes, damages in the machines, epidemics, stop or delay in trasport. 

5) Rubinetterie Keller Taps undertakes to have the goods picked up either by its trusted carrier or by the carrier indicated by the buyer, for transportation 

to the destination indicated by the buyer. In any case, even when the transport expenses are borne by Rubinetterie Keller Taps, the goods are 

understood as delivered to the buyer in the piace of delivery indicated to the carrier. Starting from the moment when the goods are given to the carrier 

for the transportation, the seller is free from any risk and responsibility relating to the shipment of the goods themselves.

6) Delivery: Goods are carried at the customer‘s risk even if shipped free place of destination. We desclaim any responsability for delays, damages, 

breakdowns occurred during the transport. The Customer presents possible claims to the carrier, even if it was chosen by Keller Taps. Keller Taps 

reserves to charge additional costs to the Customer al the pure cost of transport eventually due to the carrier.

7) All our products are carrefully tested. With reference to the quality of materials, our responsability is limited to accept the return of goods, upon written 

authorisation, free collect, for examination. We are not obliged to allow any damages. We cannot accept any responsability if the materials result to be 

tampered. We exclude any claim for direct or indirect damages caused by installation of defect materials. It is strictly forbidden to effect any further 

processing on our products. We do not receive goods on return if they are not authorised and if they are not returned by an agreed carrier.

8) The iIIustration in our catalogues and brochures show and represent the single articles. We are not obliged to produce them faithfully. The details, 

sizes and weights are approximate. We decline all responsability for the above and we do not accept any claims for damages.

9) Any controversy will always be within the competence of the Court of Verbania (Italy), even if the orders are accepted anywhere. Any statement 

or warranty not included in this agreement and made by our agents, representatives and workers are not worth and are not recognised by our 

Company.

10) Reserve of property. The delivered goods are property of the supplier until payment is effected.

CONDIZIONI 
DI VENDITAGENERAL 

TERMS OF SALE



Concept & photo: SGP Creativa - Omegna
Print: Litotipografi ca Press Grafi ca - Gravellona Toce 

©2010 KELLER TAPS - Casale Corte Cerro - VB - Italy
Edition 09/2010

Le illustrazioni della presente pubblicazione, nonchè le descrizioni e i dati riportati,sono indicativi e possono essere soggetti a modifi che senza preavviso.
Illustrations, descriptions, and data in this publication are for informational purpose and may be amended without prior notice”.
Die, in dieser Veröffentlichung dargestellten Abbildungen, sowie die angeführten Beschreibungen und Angaben sind rein hinweisend und können ohne Vorankündigung Abänderungen unterzogen werden.



Keller Taps s.r.l. 

Uffi ci e produzione
Via Novara, 8/E Zona Ind. Gabbio
28881 - CASALE CORTE CERRO (VB) - Italy
Tel. e Fax +39 0323 848281
Email: info@kellertaps.com
www.kellertaps.com

Sede legale
Via Milano, 5
21052 - BUSTO ARSIZIO (VA) - Italy
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